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CRESQUES LO JUHEU
NOTE SUR UN GEOGRAPHE JUIF CATALAN

DE LA FIN DU XIV® SIECLE
PAR M. E.-T. HAMY, MEMBRE DE L'INSTITUT

J'al déja eu Doccasion d’entretenir la Section de géographie du
Comité des travaux hisloriques d’une curieuse découverte qui m’avait
éié signalée de Barcelone, par Don Manuel de Bofarull y Sartorio,
directeur des archives de la couronne d’Aragon. Ce savant historien
avait bien voulu, 3 ma requéte, examiner attentivement les volumes
de ces précieuses archives, qui contiennent les actes de 1373 et des
années suivantes * et il avail trouvé dans un de ces registres (n® 1665,
f° 26 v°) la copie de deux lettres particulierement intéressantes pour
I’histoire des géographes catalans.

Ces deux letires écrites par D. Juan, duc de Gérone, {ils ainé (pri-
mogenito de Aragon) de Pierre V le Cérémonieux, qui fut plus tard
roi d’Aragon sous le nom de D. Juan I° el Cazador, sont ainsi rédigées:

Mossen Johan. Nos ab nostra letra notifficam a nostre Car Cosi lo Rey de
Franca que li enviam per lamal dc consell noslre Mossen Guoillem de
Courcy portador de la prosent 1. noslre Mapamundi E com en P. Palau
tenga Jo dil Mapamundi volem cns inanam que al dit P. liurets una lelra
quens trametem enlerclusa dedins aquesta ¢ que lantost liurels o facals
liurar lo damunt dit mapamundi al dessus dit Mossen Guillem sens «ue
de regonexenc¢a ne dapocha mencio feta no sia. E aco fet hajals Cresques
lo jubeu qui lo dit mapamundi ha fet lo qual si aqui es axi com pensam
que deu csser posa cn la juberia E vos present enform lo dil Mossen G=
de Lotes les coses que mester sia alfi que ho puxa relrer al dil Rey, E cn
cas quel dit juheu aqui no fos haiats dos bons mariners qui del dit mapa-
mundi enformen al devant dit Mossen Guillem al mils que poren.

Dala Terrachone sub sigillo nostro sccreto Vadie novembris anno a Nati-
vitate Domini Me CCC LXXXe primo. PrRiMoGENITUS. — Dominus Dux man-
dauit mihi Petro de Tarraga. — Dirigitur Johanni Januarii.

1. Yespérais que M. Bofarull y trouverait quelque renseignement sur 1'atlas
catalan de Charles V, que je considérais déjd comme quelque présent du roi
d’Aragon au roi de France.
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InraNT, cte. Al feel nostre en P. Palau tinent les claus del Archiu dels
arneses deldit senyor Rey et nostees ¢n Barchinona salul e gracia. Sapiats
que Nos hauem deliberat de trametre a nostre Car Cosi lo Rey de Franca
le nostre Mapamundi que vos tenils en lo dit Archiu. Ou volem cus ma-
nam quel dit mapamundi liurets tantost al amat de consell nostre Mos-
sen G. de Courcy qui aquell porlara al dit Rey recobran daqueu solament
aquesta letra en loch dapocho e de manament. DATA UT SUPRA.

La lecture de ces deux documents nous apprend qu'a la date du
5 novembre 1381, D. Juan, voulant faire un présent au nouveau roi
de France, le jeune Charles VI, dgé d’un peu moins de lreize ans,
résolut de lui envoyer par Guillaume de Courcy une mappemonde,
qui lui appartenait et qui se trouvait déposée dans les archives a
Barcelone, sous la garde de P. Palau. Le prince régle les disposilions
4 prendre, pour la remise de ’objet précieux qu'il destine & son cher
cousin le roi de France « nostre Car Cosi to Rey de Franga ». Puis il
ordonne de faire chercher auteur de la mappemonde CreESQUES LE
Juir « Cresques lo juheu qui lodit mapamundi a fet » que I’on trou-
vera dans la Juiverie, si comme le pense D. Juan, il est bien & Barce-
lone. Cresques fournira 4 Guillaume de Courcy toutes les informations
utiles d répéter au roi de France et s'il n’est point présent, on requerra
deux bons marins qui renseigneront de leur mieux 'envoyé du prince.

La chose se passe, je le répéte, en novembre 138:. Il est, par
conséquent, lout a fait impossible que la mappemonde, lo mapamundz,
envoyée en France aprés cette date, puisse &tre le fameux atlas
catalan de la Biblioth¢que nationale, qui se trouvait déja au Louvre
en novembre précédent, alors que faisant, par ordre du duc de
Bourgogne, le récolement des livres du feu roi Charles V, Jean Blan-
chet meltait en marge de la courte notice descriptive de 'atlas' ces
trois mots : /] y est %

1. « Vne gte de mer en tablianx faite D manic de vnes tables painte et ysto-
riee figuree ct escripte ct fermat a iiyj fermoers » (B. N. Ms. Fr. 2500, {° x1 v°),
Le texte de janvier s (ibid., fo 1xijj) est sculement an pen plus détaillé ;
« Item vne quarte de mer en tableaux fte par manier de vnes tables painte ct
lhistoriec figurce ct escripte et fermant a guat fermoucrs de cuivre laquele
(uarte conticnt six grans fueilles (ui sont de¢ Dois, sar lesqucelz fucillez est cole
le Il_bcltcmin oucuel sont faictes lesd. figures count de cuir blanc a deux ron-
deaox ouurez, »

2. L'atlas catalan (Bibl. nat., Mss. Esp., ne 30) est de I'année 1355; il figure
cependant déja dans I'inventaire dressé par Gilles Malet en 1353, mais ily est
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La correspondance, découverte par Don Manuel de Boffarull y
Sartorio, n’apporte donc, par malheur, aucune lumiére nouvelle sur
Porigine de I'atlas de Charles V qui est d’ailleurs antérieur de cing
années a 'envoi ordonné par le duc de Gérone.

Toutefois, en nous signalant le nom d'un cartographe de Catalogne,
fout 4 fait contemporain de ce magnilique monument de la géographie
catalane, et fournisseur du prince héritier d’Aragon, elle autorise, dans
une cerfaine mesure, 4 attribuer provisoirement 4 ce méme carto-
graphe, la paternité d'un mapwnund: envoyé probablement quelques
années plus tét 4 la cour de Irance dans des conditions toutes sem-
blables a celles que les documents de 1381 sont venus nous faire con-
naitre.

Nous savons d'ailleurs que Cresques travaillait encore huit ans plus
tard, pour le méme D. Juan devenu roi d’Aragon. Cette année, en
effet, suivant un livre de comptes cité par M. J.-M. Quadrado !, il
touchait Go livres 8 sous pour un mapamundi que, deux ans plus tot,
le roi I’avait chargé de faire.

On serait en droit de se demander si cette nouvelle mappemonde
n’est point celle dont il est question dans une lettre du 17 juin 13go,
écrife de Saragosse par D. Juan I & Gaston-Phébus, comte de Foix.

Don Juan, el Cacador. envoie une astrolabe, une mappemonde, une
horloge de sable et un almanach calculé pour frois ans, en échange
desquels il demande au célébre veneur pyrénéen deux lévriers a long
poil pour la chasse du sanglier.

La leltre, qui déctle entre les deux princes, qu'une méme passion
domine, une sorte d’intimité quasi professionnelle, se termine par de

inscrit dansla derniére partie du chapitre ¢ui estconsacré aux livres placés dans
la salle basse de a Tour dela Librairie ¢t M. L. Delisle suppose que Gilles Malet
« a enregistré & la fin de cc chapitre les volumes qui enfrérent dans la biblio-
théque du Roi postéricurement & Tannée 1393 » (L. Delisle, Le cabinel des
manuscrils de lu Bibliotheque impériale, t. 1, p. 22-23, Paris, 1868, in=4°). Quoi qu'il
en soit, la note marginale de Jean Blancliet démontre I'existence de ce précieux
atlas dans Ta biblioth&que du Roi en novembre 1380, un an avant I'envoi cn
France de Ia mappemonde de Gresques. Cette derniére a pa étre prise par le
duc de Berry, dans Ta bibliothéque duquel (1402-1416) on pouvait voir plusicurs
mappemondes (nes 197-193) dont une premidre « escriple et historice en vn
grant roole de parchemin » (L. Delisle, op. ¢if., L 111, p. 186) et unc seconde « en
vns tableaux de bois longués fermans en maniére d'vn livee » n’ont pas d'ori-
gine avoude a J'inventaire.

1. J.-M. Quadrado, L« Juderia de lu ciudad de Mallorca en 1391 (Bolelin
de la Reul Academia de la listoria, t. IN, p. 30y, ne 1, Madrid, 1886).
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curieuses confidences sur des sonneurs de trompe gqu’on prenait alors
en Allemagne,

Lo Rey Darago,

Conte Car Cosi nos vos enviam per Perico esplugues de la nostra cam-
bra un estralau un mapamundi unes hores darcna et un almanach de tres
anys. E ab ago porets cascun dia e cascuna nuit quina hora sera posal que
sia clar 6 scurt et To sol et la luna et Jes planctes cascun dia enquin
signe son. E Perico mostrar vos ha com se¢ fa. E pregam vos quens
trametats dos lebrers ab pel lonch per la caca el porch. Nos haviem
cnuiat Conches ministrer nostre en Alamanya et ans amenat un minis-
ter jove qui corna fort prop la guisa de Everli. E axi matex hi hauviem
enuiat Blassoff et ans scrit que sera a nos a Sant Johan et que amena
dos ministrers et quel un es millor que Everli et per que cnuials nos
Johan de Beses et maestre Jolian dels Collels per ¢o que oja los dits
ministrers ¢t que us en faga relacio.Dada en Caragoca sols noslre scgell
secret lo primer dia de Juny En Jany de la nativitat de Nostre Senyor
M CCC XCI. Rex JoBANNES.

Dirigitur Comilis Fuxensis.

Dominus Rex mandavit michi Bernardo de Jonquerio .

Le cosmographe Cresques du livre de comptles de 138¢ serait, sui-
vant M. Quadrado, le méme personnage qu’un certainJaffuda Cresques
qui figure parmi les Juifs de Majorque violemment convertis a la
religion chrétienne a la suite de Uinvasion du quartier juif connu
sous le nom de la Call et du massacre d’une partie de ses habitants
(2 aontt 13g94). La liste de ces néophytes, publiée par M. Quadrado*,
contient sous le n° 43 le nom de Jaffuda Cresques, qui a pris le nom
chrétien de Jacobus Ribes. On lui a demandé ce qu’il fait et ce qu’il
veut faire. ]l tien( une grande hétellerie, magnum hospitium, prés de
la porte du Temple, dontle jardin touche & son mur, et demande 3
habiter ou a louer, habitare vel locare.

L’identité, entre ce Jalfuda Cresques, hotelier et logeur, et le géo-
graphe du roi, ne me parait pas actuellement démontrée, et j’en attends

1. Cetfe pitce a &té copiée par NDon Irancisco de Bofarull y Sans dans le
Registre 1961, fol. 8 vo, des Archives générales de la Couronne d’Aragon, cf
pudliée dans le tome III de Ja Revista Ilistorica (Barcelona, Enero 1856, in-4o)
ou elle occupe e no 11 dans une série de scize lettres réunies sous le titre de
Coleccion de cartas inédilas del Archivo general de la Corona de Aragon —
Reynaido de D. Juar 1.

2. Op. cil.,p. 299.
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des preuves que M. Quadrado ne manquera sans doute pas de nous
administrer.

Quoi qu’il en soit d’ailleurs, si I'on ne parle plus de Cresques aprés
(391, aucun document géographique ne nous est parvenu sous le
nom de Jacobus Ribes.

Don Martin, ¢l Humano, qui monte sur le (réne en 1396, est un
prince ami des lettres et des sciences. Il posséde une riche bibliotheque
ou figurent des livres d’astronomie el de géographie*.

On lui connait une mappemonde; c'est celle qu’il se fait donner
par Guillem Ros, citoyen de Valence, en juin 13gy.

Lo Rey.

Entes havem que vos hauels ana carta de pregami cn laqual es pinlat
lo mon appellada Mapamundi E per lal car nos haciem aquella de gran
necessitat vos pregam alfecluosament que la dila carla nos trametals
encontinent 12 farets nosen placr molt gran lo qual en son cas el loch
nos recordarabe. Dada c¢n Caragoca sols nostre segell secret a NI dics
de juny delany M. CCC. XGVIIIIL Rex Marrminos. — Dominos Rex misit
signatam expediri. — Dirigitur Guillelmo Ros Civi Valencic *.

La mappemonde de Guillem Ros était-elle encore de Cresques? Le
roi Martin ne nous en a rien dit.

1. Cf. D. M. Mila y Fontanals, De los Trovadores en Espana. Barcelona, 1861,
in-8°, p. 488-489.

2, Areh. Gen. de la Corona de Aragon. Regisiro, n® 2243, fol. 336. — Je dois
cette copie, comme les deux premitres, i l'inépuisable complaisance de
D. Manuel de Bofarull y Sartorio.

ANGERS, (MP. A. BURDIN ET G!%, RUE GARNIER, 4.
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